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[A. C. Normann.]
ledelse er konstitueret pa, ser vi en speed
begyndelse til en sidan udbygning af de
5 landes felles rid, som for mange allerede
i en arreekke har veeret en lykkelig vision,
visionen om, at Nordisk Rad kunne {4 noget
af den overstatslige myndighed, det eserede
medlem hr. Bomholt talte om. :

Jeg haber, der i det danske folketing vil
veaere mod til at arbejde for en viderefarelse
af det nordiske samarbejde i den retning,
jeg her har talt om, og udtaler 1 gvrigt min
tilfiredshed med, at det blev en parlamen-
tariker — og da den heje formand for det
danske folketing — som forst kommer til at
beklede formandsposten inden for kultur-
fondens ledelse.

Det radikale venstre vil anbefale, at
folketinget tager den beslutning, som den
hojterede minister hr. .Hans Selvhej her
anmoder om. :

Niels Westerby: Det er med sand glede,
liberalt centrum medvirker til oprettelsen
af denne nordiske kulturfond, og jeg skal
kun gore to bemeerkninger.

Hr. Bomholt, der jo var den oprindelige
initiativtager, mente, at der ikke skete
nogen skade ved, at man begyndte i det
smé, og  det kan vel ogsd vare rigtigt. Pa
den anden side tror jeg, man skal se i

ojnene, at si mé denne begyndelsesperiode

veere kort, og vi mé preve ret hurtigt at
fa lidt mere indhold 1 selve kulturfonden
og at fd forhejet bevillingerne noget. Vi
kan altsé godt medvirke til en lille begyn-
delse, men vi ma preve ret hurtigt at f3
det til virkelig at betyde noget.

" Viser med den sterste tiliredshed pa den
nordiske overstatslige karakter, der her er
tale om, og mener, at der heri maske kan

ligge en begyndelse til noget meget mere,

bade pa det kulturelle omrade og pa andre
omrader. Dette har ogsié vor varme til-
slutning,

Lembourn: Danske kunstnere og forfattere
ser uden tvivl med lige s& stor sympati
pd denne nordiske kulturfond, som ord-
forerne har gjort det. Men jeg vil gerne ved
denne ferstebehandling have lov til at stille
et forslag til ministeren pa. litteraturens
vegne.

Den nordiske kulturfond rummer i virke-
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ligheden en enestdende chance for at lose

et af den nordiske litteraturs storste proble-

mer. Det, der gor det sé vanskeligt for den
nordigke litteratur at klare sig, er det lille
marked, det er det meget begrensede
sprogomrade. Ethvert nordisk forlag ved,
at man ikke skal regne med, at man opndr
det-sdkaldte deekningstal for meget mere end

- halvdelen af de udgivelser, man har inden

for den skenlitterare genre; dermed menes,
at man ilkke ndr op pa et oplag, som i virke-
ligheden deekker produktionsudgifterne, og
det er klart, at det er en alvorlig begraens-
ning af den littersere udfoldelse.

- Sammenligner man med litteraturens
stilling i et omrade som det engelsksprogede,
ser man det meget tydeligh. Det er sidan
i England, at ethvert forlag kan regne med,
hvis det veerk,” man udgiver, har noget
talent i sig, i hvert fald at swlge et forste
oplag pa 3.000-4.000 beger — alene biblio-
tekerne aftager 2.000-3.000 eksemplarer —
og dermed har man pi forhdnd sikret sig,
at produktionsomkostningerne er hjemme.
Noget, sddant er ikke muligt 1 noget af de

.nordiske lande; i visse tilfwlde lykkes det,

men det er i de fwrreste, og jeg tror godt

- man kan sige, at for lyrikkens vedkommende

lykkes det nwsten aldrig. -

Derfor ville det vaere en meget stor hjslp
for litteraturens eksistens, at vi kunne
skabe et fwmlles nordisk marked, men det
stoder desveerre p4 den modstand, som man-
ge forlag har erfaret bittert, nemlig at det
nordiske publikum er meget lidt villigh il
at - lese beger, der er skrevet ps et andet
nordisk sprog. Man har forsggt hos :visse
forlag i.de sidste &r at udsende danske beger
i Norge og Sverige, altsé pa dansk, og
svenske beger i Danmark og Norge pi
svensk, men med ringe held. Man kan sige,
det er en noget hard bemsrkning, men jeg
mener, det skyldes andelig ugidelighed hos
publikum, for hvis man veenner sig til at
lzese en svensk eller norsk bog, nir man er
dangk leser, varer det sameend ikke ret
longe, for man har glemt, at det er norsk

~og svensk, man lmser. Men denne vane,

denne gode lesevane har det ikke veeret
muligt at treenge igennem med.

Derfor vil jeg gerne stille det forslag,
at man-bl. a. benytter midlerne i kultur-
fonden til at skabe et nordisk bibliotek.
Min tanke er den, at man ved et sadant



